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a lap szellemi részét illet6 minden
kizlemény intézendd,

Kéziratol vissza nem adatnak.
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KIADOHIVATAL:
ALEX! KONYVNYOMDAJA, “BRASSOBAN
: szinhiz uteza 95 sz. alatt,

va az elofizetési pénzek s hirdetések
g bérmentesen kiildendék.

BRASE

Politikai, térsadalmi, kizgazddszati, kézmtvelgdssi

MBEGJELENIK HETENKENT HAROMSZOR: KEDDEN,

ELOFIZETESIJAR :
helyben hézhoz hordva, vagy vidékre
postin kiildve:
Egész évre 7 fre., Félévre 8 frt 50 ki
Negyedévre 1 frt. 80 kr,
% Kiiltoldre egész évre 20 Frank.
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s HIRDETESEK DIJA :

4 #hasdbos garmond-sorért 4 kr. 1—10 sor
ﬁf‘ye 40 kr.) Minden egyes hirdetés bélyeg

ja 30 kr., nagyobb és tibbszri hirdeté-
7 seknél kedvezmény ; nyilt-tér sora 10 kr,

Hirdetések és nyilt-tér elére fizetonddk

és szépirodalmi lap.

CSOTORTOKON és SZOMBATON.

girdetések felvétetnek: Brassoban:

A kiadéhivatalban
és Vogler, (Otté Maasz), Schalek Henrik

Oppelik Alajos,

; Budapesten:

Lang Lip6t és Sehwarz; Haasenstein és Vogler (Jaulus), Dukes és Mezei,

Goldberger A. Bécsben: Haasenstein
Dukes M.; Frankfurthan: Daube . L. és Tdrsa; Berlinben: Rudolf Mosse; Bukaresthen: Vatzina R. hirdetési iroddjihan.
92. szam. BRASSO, Kedd, augusztus 11-én. I-s6 évfolyam 1885,

Brasso, 1885. augusztus 1o.

Csak néhiny nap vélaszt még el a koz-
miivel6dési egyesiilet végleges megalakulasatol.,
(sak néhény nap még s ezen nagy, hatalmas
egyesiilet meg fogja kezdeni mikodését, mely-
t6l ez orszdgrész magyarsigénak jovéje fiigg
nagyrészt. :

Kivéncsian, epedve vérjuk e nagy napot.
Sajnéljuk, hogy e nap mem lehet augusatus
20-ika, szent-Istvin napja; van okunk sajnélni.
— Szent-Istvén napja nemzeti iinnep, de f4j-
dalom, csak névleg. Tényleg nincs egyetlen
napunk az évben, melyet nemzeti iinnep gya-
nént tarthatnank.

Elég kir. A sziszoknak, a rominoknak
van egy-egy napjok, melyen apraja-nagyja,
gazdag €s szegény ezt iinnepli. Mikor felvir-
rad a Hontérus-napja, a brassai szdszok t6-
dulnak az {innepre, mind kiinn vannak a sza-
badban; e nap nemzeti {innepsk. — Van ily
napjok a roménoknak is.

De a mikor felvirrad a szent-Istvén napja,
akdr egy vasédrnap. Unmep, az igaz, de nem
tinnepeltetik — legaldbb Erdélyben nem.

Pedig milyen szép lenne, ha volna eg
nap, melyen minden magyar, kezdve a legel-
s6t6l, le a legutolsé magyar cselédig egy iin-
nepet iilne! Kz volna a szent-Istvdn napja.
Legalkalmasabb is. Az id§, a melybe esik,
kedvez8. Jelentfsége megvan. Mi tsbb kell ?
Ha a kultur-egylet alakulé gyiilése e napon
tartatnék meg, kett6s oka volna az erdélyi
magyarsignak e napot vélasztani nemzeti iin-
nepévé,

Az a nap, melyen oly hatalmas intézke-
dés tétetett a magyarsig megvédésére, a ma-
gyar dllameszme terjesatésére, tekintélyének
dregbitésére : az a nap mélté, hogy a magyar-
sdg megiinnepelje.

Azért kellett volna az alakulé kozgyiilést
szent-IstvAn napjan tartani. Két emlék fiiz6-
dstt volna e maphoz. — Mér most kés§ errél
lamentilni. Nem is teszsziik, csak sajnaljuk,
hogy a kozponti vélasztminy nem fogadta el
filkunk ebbeli inditvényAt.

Ez azonban nem képezhet akadéalyt arra
nézve, hogy augusztus 20-ika nemzeti tinneppé
nyillvanittassék. Kzt tegye meg a kozgyiilés.
Hivia fel Erdély magyarsight e nap kozos

Miként a gorogok olympiai jatékai nagy-
ban jirultak hozzd a nemzet ersbiiléséhez, az
Osszetartds fejlesatéséhez : bizonydra ez is hozzé
fog jirulni az erdélyi magyarsig tomoriilésé-
hez. Ez pedig az elss. . Addig, mig e pardnyi
magyarsig nem toémoriilt, mig t4rsadalm 4-
b6l végleg nem szdmiizte a partérdekeket, ad-
dig fa}lrahe’myt borsé lesz minden torekvésiink.

En részemrsl nemzeti iinnepekben s Jété-
kokban litom ennek egyik hatalmas eszkizét.
A kivitel elég konnyii, tegyiik meg. Ha a
kozgyiilés kimondja, hogy est 6hajtja, eat
megteszi: a magyarsig kovetni is fogja. —
Természetiinkben van, hogy szeretiink mulatni.
Hasznéljuk fel e tu'ajdonségot. Van 1d8, na-
gyon is gyakran, mikor fijlalnunk kell a ma-
gyar nemzet ezen tulajdonsigit. A nemszet
nagy anyagi karosoddsinak volt ez okozdja.

z egyszer azonban haszndljuk ezt is eld-
nyiinkre. .

Nagy, magasztos dolgot fog cselekedni
ezzel a kultur-egylet. Szép kezdete lenne a
miikddésnek.

Azért vélasztottuk augusztus 20-ikét, mert
tdvol 411 minden politikai szinezett6l, mert tdl
a Kirdlyhdgén kiilsnben is tinnepelik és mert
oly id6be esik, midén az tinnepelés legkony-
nyebb s az iinuep legimpozinsabb Ichet.

Mérezius tizenstodike elég nagy nap arra,
hogy ezt iinnepeljiikk. A magyar sajtészabad-
sag  kivivAsdnak napja. Csakhogy politikai
dolgokat vethetnének ekkor szemiinkre; ezt
pedig nem akarhatjuk, habir nincs okunk pi-
rulni azon politikai okok miatt; — nemzeti
biiszkeségiink e nap.

Més okbél sem alkalmas 4ltalénos nem-
zetl iinnepre: az id6 nem kedvezs. S a hol
csak van magyarsig, a hol e magyarsighan
egy csepp honfivér van, ott mérczius tizentts-
dike iinnep. Legyen is az. Unnepeljiik is
meg a szabadsidg hajnalinak felderiilését, —
Kozeledik a nagygyiilés napja; targyalja a
kozponti vélasztmény ezen inditvényt is. Ta-
lan lesznek hivei; annyi szép inditviny kozott

taldn elfér még ez egy 1s. —y.

Az idei delegacziok, mint egy pragai lap érlesiil,
Béesben, oktober hoban fognak tandcskozni. Az 1886.
évi kozos budgeten mar nagyban dolgoznak a kozos
miniszteriumokban. Tisza Kalman miniszterelnok visz-

negiinnepelésére.

kodo elnoklete alatt, mely a delegéczié bsszehivasanak

+| mapjat is meg fogja allapitani.

Uralkodok talalkozasa. Az »Olmiitzer Zeitunge,
Fiirstenberg érsek kbzlonye megerdsiti, hogy a czar
latogatasa aug. 26—80-ika kozt torténik. A vendég-
l6kon kiviil meég tobb maganlakast is 5 napra kibé-
reltek. Nines kizarva a lehetdség, hogy a két uralkodé
a vargyakorlatokat, a melyek aug. 29-én kezdGdnek,
megszemléli. Egy olmiitzi ezred mar megkapta volna
a parancsot, hogy legkozelebb Kremsierbe menjen,

Bismarck és Kalnoky. A
értesiilése szerint Kélaoky gr.
kozelebbi napokban Rismarck hg. német birodalmi
kanczellar latogatasara Varzinba utazik, hol tobb napig
fog id6zni. Hivatalosan is megerssitik  Kalnoky var-
zini latogatasa hirét. A keét allamférfin, mint hiszik,
kivaloképen a vamkérdest fogja targyalni.

»Wiener Abendpost-
kltigyminiszter a leg-

Ipar és kereskedelem.
1
Egy brassai elso rangu szasz keresked6tol vesz-
sziikk az alabbi, kissé terjedelmes czikket, melynek —
habar részben ellenkezik is véleményiinkkel — kész-
ségesen adunk helyet.

Nem rég ideje annak — igy mond a ezikk iroja
— hogy a hazai lapokban szemelvények jelentek meg
4 németorszagi sajtéhol melyek a mi iparunkat tar-
gyaljak s kimutatni igyekszenek , hogy az egykoron
viragzott ipar mind Jobban és jobban hanyatlott.

Egyes iparczikkekrsl tétetik oft emlités, melyek
viszont nagyobb fejlédésnek indultak, s6t a kor szin-
vonalara emelkedtek is.

Hogy a papiripar nalunk emelkedhetett, ast az
erre forditott tGkének koszonheti, de még inkabb azon
valéban rendkiviili tevékenységnek , mely ezen gyara-
kat allandéan és szakadatlanul miikodésben tartan.
igyekszik. Ebbél nyilvanvalé, hogy méga legnagyobbl
verseny sem képes egy a szitkséges tokével s szak-
értelemmel rendelkezé vallalatot meghbénitani, ha an-
nal sem a modern kereskedelmi taktika, sem farad-
sag mnem kiméltetik, Ugyanez all a petroleum- és
szeszgyarakrdl is, melyeknek fennallasa 6s gyarapo-
dasa ma ép ugy, mint az elz6 években is, a roma-
niai nyersanyag boségétsl, illetsleg a kukoricza aratol
van fligg6vé téve.

Ha ez alkalommal megemlékeziink a mosott gyapju
kivitelérsl is, mely 1876 ota évrol-évre kisebb és ki-
sebb kereslettel bir, ugy nagyon természetes jelenség
az, hogy a gyapjumosas megkapta halalos dofését és

szaérkeztével Bécsben minisztertanaes lesz az ural-

csak bamuland6, mikép tarthatta ez fenn magat eny-
nyi ideig, a mennyiben az ott mosott gyapju legna-

A ,BRASSO4 TARCZAJA. |
Tinodi Sebestyén,

az utolsd dalnok.
— Tanulmény. —

A XIV. szazadban, hasonléan a megel6zott sza-
Zadokhogz, a hegediisok, dalosok és népkoltok, daczara
4 orszagos kiizdelmeknek, vallasi és partvillongasok-
hak, nem sziintek meg mindazt ének targyaiva tenni,
& mi mint fonlos orszagos esemény. a nemzetet ér-
dekell,e, vagy a mi egyesek maganéletéhen nevezetes
% kozérdeki volt. Foleg a mohacsi vésztsl a (orok
ilizetéseig terjed6 idSben, tehat akkor, mikor a nem-
%t sulyos iga alalt nyogott, tamadtak férfiak. kik az l
nyifels darabolt haza sorsén kétségbe esve, az érzo |
Sty meleg hangjan édes-has dalokat énekeltek s nem
$lintek meg a nemzetet huzditni a jarom lerazasara,
! éllenség 6s tespedésbdl valo felébredésre. Onkészi-
,lett Versekke! szintén onkészitett dallamok mellett be- |
Mrigk o kunyhét és palotat, baloritottak, hivatkoztak
v Gsiok vitézségére, a nemzet szeme elé tartak a mult

%k fenyének kepét — e kép halasatol varvan a fel-
redégt.

A tirténeti énekek dalosai kozual s altalan mind-
1ok koziil, kik ily iranyban mikodtek, e korban leg-
helesebb volt Tin6di Sebestyén, az utolso magyar
M0k, 6. 3 ki" Bkesaitety enekett dnkiészitott dallns |
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: hol az utolsé Tinédi most nem régen halt meg, ne-

. fogsagba jutasa utan vandorbotjaval s lantjaval be-

mok szerint lantkiséret mellett az urak udvaraiban l
énekiette, kinek az ének kenyérkeresete és mestersége
volt s e nemii folytonos foglalkozasaért a nép ,lantos
Sebestyén“-nek is neveuzte.

Mint a legtermékenyebb s egyszersmind a leg-
fontosabb versiroval, de foleg mint a Jantos rendnek
kétségkiviil legderekabb képviselgjével mar csak azért
is ill6 kozelebbrol megismerkedniink, mert 6 vala az,
ki bezarta sorat azon szazadokon at miikodott rend-
nek, mely »a maga modja szerinte verset és melléje
dallamot készitett: & volt az utolss magyar dalnok.
— A dalids id6k lassan lejartak, uj s egészen mas
férfiak lépnek fel mint koltok; a nemzet jelesebb fiai
a kard mellett a lantot sem atalljak sajatokul ismerni;
de mas targyak is szolgalnak alapul a versnek, mas-
kent szol az ének ezutan.

Tinédi Sebestyén Fejérmegye Tinod pusztajan,

mes, de elszegényedett sziiloktsl eredt. Ifjusagarol,
valamint elsé kiképeztetésérsl semmi bizonyost sem
tudunk; de hogy legalabb is gymnasiumi oktatast nyert,
mutatjak munkai. Blgszor Szigetvaron talalkozunk
vee Torok Balint udvaraban, de partfogsjanak torok

Jarta az orszagot, hol az urak palotaiban, hol a kiz-
nép kunyhéiban fordulvan meg s énekelvén torténeti

dalait. Majd vandorlasa kizben Erdélybe jut s Bony-

hadon Bethlen Farkas udvaraban pihen meg par évig,
Innen Kassara megy, majd ismét 1553. tajan Erdély-
ben Kolozsvart talaljuk, hol miiveit sajté ala rendezte,
melyek még oltléte alatt >Cronika« czimen meg is
jelentek. E miive magaban foglalja az 1548—1552-ig
Erdélyben torténteket. Ugyancsak itt jelent meg Heltai
allal kiadva a »Concionale« is, mely egyes hadi
torténeteket foglal magaban. Ez utébbit Ferdinand
kiralynak ajanla, ki mar elsbb hirét hallvan Eger
varae czimii versének, azt Zsamboki altal maganak
lefordittatta s a koltsnek jutalmul 50 forintot (akkor
121/, jobbagy-telek arat) ad.

Miiveinek sajt6 alol kijotte utan nem akadunk
jelére Tinodi munkassaganak. A Kolozsvaron toltott
par év utan Nadasdi Tamas udvaraban keres 6s lel
oreg napjaira nyugodalmat. — Halalat 1556 és 1559
kozé teszik.

Miivei, mint altalan a XIV. szazad historids-ének
szerzojéi, tobb torténeti becsesel, mint koltsi értékkel
birnak. Tartalmukat a szerzs altal kozvetlen atélt g
hiteles szemtanuk elbeszéléseibsl atvett események ké-
pezik, eléadva a legjelentéktelenebb részletekig, néhol
hosszan, néhol roviden, de mindig szarazon, kevés

emelkedettséggel, de hiven a torténethez. E torténeti
beescsel hiro verseket az egykoru tekintélyesebb tor-
ténészek, mint Istvanffy, Forgics s tobben forrasul
hasznaltak.

iFQlytaté.sa kovetkezik.)
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gyobb részét német és franczia gyarak vasaroltak meg
Budapeston és Bécsben, a minek meg kellett valtoznia
a szamilashol részben igazolt ismételt hatarzar miatt
Roméniaval szemben. Ma ezen gyarak a gyapjut koz-
vetlen a termels helyrdl veszik, tehat két kézzel elbb,
mint eddig. Ezen valtoztatni mar nem lehet, mert ez
a valoban természetes ut a német kanczellar altal elo-
idézett azon kivansag szerint, hogy Ausztria-Magyar-
orszag kénytelen hatarait elzarni Romaniaval szemben.

Ezzel Németorszag, Ausztria-Magyarorszag kolt-
ségein biztositotta kiozvetlen kereskedelmét, mélyen
karositotta azonban az osztrak-magyar érdeket és kii-
lonosen a magyar gyapjukereskedésre mért megsem-
misitd csrpast.

A Hétfaluban lako juhtenyészté gazda (mokany)
juhait Bessarabia- s Dobrudzsaban, altalaban azonban
a dunai orszagokban tartja. Eddig hazatérése alkal-
maval sajat velesziiletett spekulativ szelleme kovet-
keztében, a masoktol varasolt gyapjut Brassoba hozta

Nem minden tonkrejutott okozéja romlésanak,
ha killonben teljesen tudataban is volt annak, a mi
ipara Uizéséhez szitkségeltetik. De ha mar most azt
kérdjuk, hat tulajdonképen mi okozza azt, hogy a
képzett, szorgalmas és takarékos iparos nem tud zold-
agra vergbdni: ugy a felelet rendesen csak az, hogy
a mai csekély haszon mellett, a melyet a termel6 kap,
nagyon is csekély a forgalom, s ha egyaltalaban volt
alaptGke, ez egyrészt igen csekély vala, mésrészt mar
fel is emésztetett.

Altalanos gazdasagi helyzetiinkben javulas 4—5
szeszgyar 2 koolajgyar és vagy b posztogyar altal so-
ha sem allhat be, erre az nagyon is csekély faktor.

Ellenkezéleg torekedniink kell arra, hogy a kis-
iparosnak biztos jovedelmet biztositunk, minthogy
ez képezi az orszag magvat, hogy ezaltal lehetévé té-
tessék neki iparat fokrol-fokra emelni s készitményeit
tokéletesiteni, finomitani.

Képzeljitk magunkat egy iparaban tgyes, kiképe-
zett fiatal iparos helyzetébe, a ki kifogasolhatatlan arut

T
‘ sziniileg(?) egy sem értett volna, a beszéd elyy.
radott. Hat a keresztelés? Belvue,Belvedere, Moscq
musealilor, elmaradott-e vagy megtortént? Errél a kre.
nika nem beszél.
Eddig a ,Gazetac a »Kronstédter Zeitug“ wuggy
Zajzon, a mint széles e hazaban minden e
ber tudja, emberemlékezet 6ta magyar kozség ; Torok
Jozsef tatrangi ag. ev. lelkész és az oitani dllami g
kola gondnoksaganak elnoke, magyarul szolgalja s,
Uristent.
a rumun vendégek ezt szivesen fogadtak volna, de

szép pontjat magyar pap német beszéddel avassa fg)

czia névre kereszteljen.

tiltakozott.

Most ajanlkozott német beszéd tartasarg s

magyar beszédet nem. Gyertyanffy Emil hazankfia ki
fogast tett az ellen, hogy egy magyar kozség, valamely

Litsken Brassé varosi alkapitany pedig olasz vagy fran.
Nagyon eszélyesen tette Tg.
rok pap, hogy elillott a német beszéd tartasatd] gg
még helyesebben tett Gyertyanffy ur, hogy az elley

Most e nyaron tortént, hogy egy kiilfoldi némey
furd6 magyar vendégei azt a mulatsagot engedtek meg
maguknak, hogy a fiirdo egy szép pontjanak magyap
nevet adtak. De azt nem olvastuk, hogy a magyay

s azt nagyobhara a gyapjumosiédasnak adta el, a ki
— mint mar emlit6k — azt mosott allapotban Bécs-
be vagy Budapestre adta el.

Hogy mily mérvet oltott ily viszonyok mellett
évenként a magyar gyapjukivitel, azt szamokkal nem
mondhatjuk, de annyi tény, hogy a kivitel nem volt
csekély. Ennek azonban meg kellett sziinni minthogy

vendégek felhittak volna az ottani némel papot. hogy
azt a keresztelést német nyelven szentesitse. Ha g
furdovendégeknek tetszik privat mulatsaghdl keresgz.
telési tnnepélyt rendezni: ezl barhol megtehetik g
meglehet, hogy a keresztnév ragad arra a pontra
meglehet, hogy nem ragad, hanem mihelyt a vendéi
gek szétoszolnak, a név is elenyészik. Ez ellen kifo-
gast tenni nem lehet. A jelen esethen egy magyar
papot hasznaltak volna fel a magyar nyeiv elleni tin-

készit s még azon szerencsében is részesill, hogy ked-
vez6 idGben aranyos arban adhatja el aruit. Az elsé
gyengébb keresletnél a feltétlen szitkséges arbol bizo-
nyara levonasai lesznek. Az arak alastilyedtek s 6
csak annyit kap, a mennyi élete fenntartasara feltét-
len sziikséges. Ha mas vevdjénél kisérti meg ezen

a gyakori hatarzar nagyban egyengette Németorszag-
nak az utat, Romaniaval kozvetetlen kereskedelmet
nyithatni, mig a mokanynak a gyapjuval valé haza-
térést teljesen lehetetlenné tette.

Németorszag sertés- szikségletét Koébanyarol fe-
dezte, hol tudvalevileg nagyobbara magyar sertések
vannak, melyeket a szerbiai és kisebb mértékben ro-
méniai sertések gyarapitottak. A marhavész elleni
torvény kotelezte monarchiankat mindkét allam ellen
a hatarzart fenntartani(!!), de a német mészarosnak
jogaban allott sziikségletét Szerbiabol fedezni, csakhogy
a sertések levagatasanak Szerbiaban kellett torténni.

Mily nehézséggel és faradsaggal kellett kiizdeni
azon henteseinknek, kik kénytelenek voltak a romaniai
sertéseket roman teriileten levagatni s husokat ugy
behozni onnan s mily kart okozott ez nekik, azt fe-
lesleges leirni.

Ezen alkalommal nem hagyhatjuk érintetleniil
azon kérdéseketsem, vajjon Magyarorszag ennek kovet-
keztében sajat keszitményeibsl, gyapju-, b6rok- és
sertésekbol nagyobb jovedelme van-e és vajjon csak-
ugyan jobb lesz-e, ha az orszag elfogadja az orszagos
gazdasagi egyesiilet véleményét és besziinteti a gabona
behozatalat ?

Ha tovabb is kovettetni fog ezen visszas eljaras
és a hatarzar ezentul is Damokles kardjaként fog ipa-
rosaink feje folott lebeghetni, ugy bizonyos, hogy ipa-
runk, mely ezenkiviil sem rendelkezett soha oly tokeé-
vel, hogy barmely rovid ideig is kitarthasson, észre-
véilenill fog a kiizdtérrsl elmos6dni, hisz amugy is
évek sora ota mar csak halalkiizdelmét vivja.

Ep ezért az els§ perczben nagyon kilonosnek
tefszik az osztrak sajto dicsérete, melylyel az orszagos
kiallitast, a magyar ipart s Budapest varosat illeti. A
vidékre kell tekinteni, itt kell figyelemmel kisérni, mily
6riasi mértékben terjed az elszegényedés, az egyko-
ron biztos kenyeret nyujtott iparos iparaval felhagyni
kéntelen, mert nagyon is sovany hasznot hajt és ma-
ga az iparos osztaly is lassan-lassan tonkrejut.

készitményeit eladni, ugy értesiil ettsl, hogy az még
olesobb arut vett s azon arban ezt is megveszi. Hia-
ba hivatkozik a jobb mindségre; a kereskedé bizva
az arusité szemeibdl is latszo szitkségbe, tantoritha-
tatlan marad s kényszeriti ezzel az iparost, hogy a
kinalt art elfogadja.

Mar most hogy dolgozzék az iparos, hogy csa-
ladjat fenntartsa s egyéb kotelezettségeinek is megfe-
leljen? Hiaba minden; nines ‘mas mod, mint jovére
rosszabb min@ségii arut késziteni. De itt ismét felme-
rill el6tte azon kérdés, vajjon megkapja-e ezért az
arat? . .. Hatha a vevd Osszehasonlitja az arukat s
latja a kiilonbséget?! . . .

Roman lapszemle.

A ,Gazeta“ a »Kronstiddter Zeitung® utjan irja,
hogy a napokban a zajzoni fiird6 roman és német
(szasz) vendégei felkérték Litsken Jozsef fiird6biztos
¢s brassoi alkapitanyt, hogy adjon nevet ama szép és
latogatott névtelen hegynek s egyuttal ajanlottak a
»Belvue* vagy »Belvedere* nevet, A biztos erre kész-
nek nyilatkozott; Torok, az ottani pap (nem ottani,
hanem tatrangi) is megigérte, hogy részt veend a hegy
keresztelésében, s hogy német beszédet fog tartani,
minthogy a vendégek csak németek, (szaszok) és ru-
munok, kik a magyar nyelvet egyaltalan(?) — de
locu — nem értik. Romaniai vendégektél nem ki-
vanjuk, hogy értsék a magyar nyelvet, de aztan egy
magyar kozség hatara valamely pontjanak megke-
resztelésénél is csak mint vendégek szerepelhetnek.
Hogy pedig a brass6i németek (szaszok) és rumunok
ne értenének magyarul, ezt ha mi mondanank, sem
kell elhinni, annyival kevéshé a , Kronstidter Zeitung«-
nak és ,Gazetanak®.

Elég az hozza, hogy ez a czélba vett keresute-
lés annyira felizgatta a zajzoni magyarokat s féleg
bizonyos Gyertyanffy brasséi bérkereskedét, a kinek
anyja szasz n6 volt, a német beszéd és magyar néven
kivill barmely mas név ellen, hogy a pap el6tt tilta-
koztak és neki botranyt okoztak. A megfélemlés bi-
zonyitéka az, Torok pap nem mert német be-
szédet tartani. Azonban arra semlevén hajlando,
hogy olyan nyelven beszéljen, a melyen Gyertyanffy
uron kivill a szaz meg szaz vendég kozil valo-

akartak szentesiteni.

latkozni, hogy nem értjik ezeket.

allam nyelvét!

igy sz6l Torok Jozsef paphoz:
Tisztelt ur!
romanok nem értik az allam nyelvél, erre csak az

zetbol kiszabaditotta.

igygyel kissé tobbecskét foglalkoztunk.

egy czentiméterrel nagyobb, (megmértiik,) mondjuk

rencsétlenség!

letre »ri au parale!«

jobb szolgalatot.
nyira, hogy a fején atlatunk a mi j6 baratunknak.
Metianu aradi gor.-kel. piispok is helyesen tett

fias jelenetekre késziilink, melyekkel
szerziink j6 baratunknak.

tetésre azon hamis urtigy alatt, hogy Ok nem értik
az adllam nyelvét s ezt épen egy magyar pap ajkaiva]
Nem vagyunk el'enségei sem g
német, sem a roman nyelvnek, nem mernénk ugy nyi-

Nalunk, elég sajnos, virtust kezdenek a nemsze-
tiségi lapok abbdl csinalni, hogy mellitkre iitve, hety-
kén kiabaljak: nem értjika magyar nyelvet, az
Ha igy merrének kiabalni roma-
nidban a német, franczia, magyar, egy sz6val a nem
roman nyelvii lapok, tudom, hogy megadnak az arat,
Ha a zajzoni vendégek s kozottitkk Litsken alkapitany

Kérjiik ont mint magyar papot, be-
széljen el6bb magyarul, aztin németiii s a romaniai
vendégek kedvéért romanul: ezt értetlitk volna; de
magyar papot hasznalni fel magyar kozségben, annak
tuntetésképeni fitogtatasara, hogy a brassoi szaszok,

t

mondjuk, hogy gratulalunk Gyertyanffy Emil urnak
azért, hogy Torok csangd papot ebbdl a kényes hely-

A t. olvasotol elnézést keériink, hogy ezzel az
Azonban j6 baratunktél még most sem valha-

tunk meg, mert szerinte ez a magyar lapoeska,
melynél a »Gazeta« szélességben és hosszaban egy-

bl

az a kis magyar lapocska nem merte megvallani, hogy
a malnasi furdén a kultur-egyietnek magyarok ada-
koztak, s nem emlitette, hogy mint Zajzonban a ru-
munok nem jarultak hozza. Hat ez bizony nagy sze-
Minden nap ki kelle irni abba a kis
magyar lapocskaba, hogy a rumunokaak a kultur-egy-

De hat felkérte-e valaha valaki a ,Gazetate, hogy
gyujtson a mi kultur-egyletiink szamara?® Usse, rugja,
marja ezutan is, mert ezzel teszi egyletiinknek a leg-
Még mi is megn6hetiink tcéle any-

)

hogy nem adott semmit a kultur-egyletnek. Bezzeg van
orom e felett, nem Izraelben, hanem a »Gaz. “-ban.
Mi meg rettenetesen busulunk s bubanatunkban hazi-
ujabb oromet

Brasso- s néhany szomszédmegye kizetei.
— Iskolak szdmdra gyiijtotte s Osszedllitotta Hausmann W, —

(Folytatas.)

13. Marvany breccia a Hontérus-térél (Brasso
mellett). Ezen szép marvanyfaj is csak ujabb idGben
fedeztetett fel. Nagyobb tomegei méar is hasznaltat-
nak, sirkovekre s egyéb kdfarago munkakra. Ezen
marvanyban is felismerhetsk kells nagyitas mellett az
apro Allatocskak.

14, Voros marvany a fels6-Tomos volgyé-
b6l. Ezen szép marvanyfaj -— fajdalom — még eddig
nagyobb tomegekben, vastagabb rétegekben nem ta-
laltatott. A folyammedrekben feltalalhaté szamtalan
gbrgeteg azonban arra enged kovetkezletni, hogy egy-
koron e marvany a Tomos-volgyben nagy tomegekben
fordult el6, mely csakis nagy arvizek altal pusztittat-
hatott el. Ezen kézet gyakran a legszebb korallfa-
jokkal s kettds finoman reczézett kagylokkal telt, mig
a még lres kozoket kisebb szerves testek toltik ki. Ez
a marvany is killonosen alkalmas volna kisebb diszes
mozaik-targyak készitésére.

15. Purkereczi korallmész Ezen koral-
mész el6fordulasa Plirkereczen és Zajzonban igen ré-
gen ismeretes mar. Nagy mennyiségben égettetik be-
l6le mész, mely Brassoban kiilonos elGszeretettel hasz-

mértékben van belékeverve agyag, kvarczhomok vagy
vasoxyd. Ezen kézet gyakran telve van korallokkal,
melyek gyakran a legkiilonfélébb alakokat mutatjik a
kézet felszinén. Ezen korallok kozil csak kevés van
tudomanyosan ismertetve. Hogy az el6bb leirt négy
kozet a megye keleti és déli részein egész a Dongé-
k6ig s még tovabb vonulé caprotinamészszel kozel ro-
konsaghan van, az nagyon valoszinii.

16. Bibarczfalvi barna vasércz Ezen
kézet rendesen nagyobb gimbalaku csoportokban fordul
el6, osszatartva egy homokos konglomerat vagy marga
altal. Ezen vasércz mar néhany év ota dolgoztatik
fel a fiilei vashamorban, de nagy kavicstartalmanal
fogva nem alkalmas finomabb munkara.

17. Zajzoni konglomerat. Ezen szamos
fehér mészpat-érrel telt, gyakran igen finom szemecsék-
b6l allo konglomerat igen nagy mennyiségben nyeretik,
killonosen a kobanya magasabban fekvd részeibdl.
Ezen koézetnek nagy nemzetgazdaszati s gyakorlati
haszna van. Egész Brass6 varos ezzel van kovezve.
A hétfalusi épitkezések alapémitményei csaknem mind
ebbsl vannak s igen ajanlatosak ezek csatornaépitke-
zésekre is.

18. Krétakonglomerat a felsé Tatrang-volgy-
b6l. A Csukas elhegyei ezen kozethdl allanak, a mely
nem lehet sokkal fiatalabb, mint az elobb leirt zajzoni.

naltatik, minthogy tiszta krétamész létére igen kis ; Szamtalan, nem egész koralaku, foldes szinii csillampala
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| szemese képezi ezen kizet fGalkotorészét. A Tatrang fo-

ly6 medre csaknem teljesen ezen kézettel telt.
19. Malnasi trachyt.

viztartokra, lépcsozetre, sirkivekre.

30—40 frtha keril.

dul els. Nevét egy kigyoborhoz valo hasonlatossagh

sok, kisebb disztargyak stb. eloallitdsara.

falusi mészrétegben egy u. n. attorést képez, a men}(
nyiben ez teljesen izolaltan emelkedik ki a mészh0

a fold belsejébdl s csak lassan-lassan hiilt ki.
(Vége kovetkezik.)

Ezen rendkiviil szep
kézet nagy mennnyiségben hozatik Brasséba, a hol a
legkiilonfélébb czélokra hasznaltatik fel, nevezetesen
Legujabh idében
az evangelikus templom koroskoriil ezzel koveztetett ki.

20. Rhyalit a Deés melletti Csicsohegyrol
Ezen kvarczdas Rhyalit az egész orszagban kizarolag
malomkG gyanant haisznaltatik, s egy ily malomkd

21. Vargyasi scrpentin. Ezen kétségtelenil
vulkanikus eredetii kézet korlatolt kiterjedésben a ba-
réthi hegységben Als6-Rakos és Vargyas mellett for-
tol nyerte. (ryakorlati czélokra nem hasznathato, minthogy
nagyon lagysnedves. Van aserpentinnek egy nemesebb
valfaja, mely itt nem talalhato, s ez hasznaltatik is kor

22. Bacsfalusi trachyt. Ezen kozet a bacs

Egykoron forro folyékony allapotban emelkedett ki €%
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Azonban most veszsziik észre, hogy a helyi ér-
qekit és kultur-ligyek miatt a magas politikat mers-
pen sultba vagtuk. Csaszarok talalkozasa, olelkezése

peke jelképei, de bar mennyire szeretjiik a békét,
ani hasznunk van bel6le, ha nem tudjuk, hogy meddig
;'o g tartani és mi hasznunk van a békébsl, ha a ka-
jona beéke idején nem teszi le kardjat, puskajat, agyu-
ot 65 nem all be redaktoz.'na.l‘_(,, betiiszedonek, naczio-
nalislfmaki hanem békq idején is tartani kell azt a
sok czifra népet, fizetni kell az adot. Béke, béke!
Nem béke az ilyen. Béke lesz akkor, ha az uni-
formis € ‘unik, ha a baka a brasséi kutaknal nem
fog <#zépelegni, — ha a honvéd név e foldrs|
ol fog pusztulni, a kozos baka bakkancsat ugy fogjak

pamulni, mint most Krizban Szemerjai Karoly gyiijte-
ményehen a kokorszaki gyonyorit kibaltakat.
Adj békességet, 6h Uristen, a mi idénkben e

foldon! De olyan békességet adj, hogy katonara ne
Jegyen szilkségiink.

Czenkalji.

Kulturegylet.

»Erdélyrészi magyar kizmivelodési egyesiilet« pénztaraba
M foly6 évi julius 6 8-dtol az alibh kivetkezd osszegek
folytak be:

A szentpéteri templom rom. kath. lelkészéts!
tisst. Barduez urtol 2 frt r. t. d. els6 részl. Gal Mi-
haly, Butyka Mozes, Butyka Gergely,, Kiss Jozsef,
Szalma Jozsef és Zagoni Szabo Istvan foldész uraktol
{—1 frt, Burkkardt Istvan csizmadia és Komotsi Jo-
ssef acsmester uraktol szintén 1—1 frt p. t. d. els6
évi részl. — Az erzsébetvarosi fioktol Szen-
kovits ur altal kildve 200 frt, — A piskii tisztvi-
selok olvas6 korétsl 20 f. 100 frt. a. t. d. els§ részl.
— Taues kozség lakoitol 20 frt mint 100 frt a. t,
d. els6 részl. — Ngs. Egerpataki Kis Karoly ugy-
védi kamr. elnok helyettes urtol Nagy-Szebenbsl 100
fit a. &. d. — A nagyvaradi iparos ifjak képz6 és
betegsegelyz6 egyletétsl 2 frt r. t. d. els§ részl, —
Hofter Endre real isk. igazg. ur 1568, sz. ivén Sze-
gedrol: Hoffer Endre igazg. Ivankovics Janos r. k.
plébanos €s Zavodszky Adolf real isk. tanar uraktol
2—2 frt r. t. d. els6 részl., Boja Ferencz real isk.
tanar urtol 1 frt p. t. d. — Magyar Lapos koz-
s6gétol 24 frt mint 100 frt al. t. d. elss reszl, a ka-
mattal egyiitt. A K.-Vasarhelytt jul. 19-én con-
firmalt n6vendéekektol 13 {rt 55 kr. adomanykép, Szé-
kely Odon XI. gymn. tanulé altal kildve. — Almas
vidékérdo!l 214 frt 04 kr. adomanykép (nyari tancz-
mulatsag alkalmaval gyiijtott Osszeg.) — Schaprin-
ger Zsigmond urtol Pécsrgl 2 frt adomanykép, —
Gyula-fehérvar varosatol 200 frt a. t. d. — Tesz-
szary L aszlo sagbiré és Szilassi Elek segéd szgbird
wraktol 1—1 frt p. t. d. els6 reszl. (adomany). —
Grof Bethlen Géza 6 méltosaga gyiijtése Maros-
Ludasrol, grof Bethlen (iéza 6 méltosagatol és Kecs-
keméti Samuel urtol 100—100 fit a. t. 4. Maros lu-
dasi tars. egylettl és a m.-ludasi takarék pénzt. sz0-
vetkezett6l 20—20 frt, mint 100 frt a. t. d. elsé évi
t6s7. — Csontos Janos urtél 20 fit r. t. d. Tomesik
Jozsef, Csontos Elek, Mozes Abraham, Issekutz Lajos,
Martini Karoly, Boér Dénes, Szenkovits Andras, Brom
Tamas, Keresztes Lajos, Kormbezy Jozsef, Incze An-
Iris és Szanté Bela uraktol 2—2 fit 6 évir. t. d.
€8s részl. Felfoldi Elek, Novak Izsak, Keresztes Aron
ifi, Sandor Janos, Laczhegyi Frigyes, Kapoesi Miklos,
Etzken Sandor, dr. Vajda Daniel és Vajna Aron urak-

0l 10—10 frt r. t. d.
Folytatjuk.

Vidéki élet.

Abrudbanyai levelek.
IIL
Ki lesz a nyertes? — A hivatalnokok durvasdiga. — 1d6jards.)
Tisztelt szerkeszts ur !

Nem vagyok legkevésbbé sem elfogult, s nem
fartom Mmagamat ,csalhatatlan“-nak, mert mar sokan
Megesaltak, mindamellett is Schoppenhauerrel tar-
ok, ki azt mondja: »Auf die Meinung, der Welt ef-
Vas geben, ist ihr zu viel Ehre anthun 14 Es ezt nem
8y értelmezem, hogy ,a kozvélemény szava
*mmi«, hanem csak annyit jelent, hogy ellenségeim
%Gt joslo kiabaldsai nem inditanak meg. Mar pedig
ek lennének tibb ellenségei, mint egy részrehajlat-
in, Uszinte, és minden koriilmények kozott igazat
fonds  yiggki levelezGnek?! . . Chamford rég meg-
m”} Ugyan, hogy »ces sont toujours nos meilleurs amis,
({m disent du mal de nous!* de ma mér Diogenes
“Mpajdva] kellene keresni oly embert, ki az igazmon-
sgrt baratjaul fogadna, s én mégis az igazmondas
i % szerepére vallalkoztam, midén e lapokban leve-
nimnek helyet kértem. Itt van ugyanis igen sok mo s-
ra("alé, S valéban sok ,rehabilitals szapp an-

. e szitkségiink, ha itt mindent tisztara akar-

Mosnj,
l°ZVa Az itteni kir. jarasbirosag volt albiréja elhala-

% nagy ‘az erélkodés: ki lesz az utéda? Az it- |

(

teni kozvélemény egy jézan életll, képzett, munkas,
csalados férfi, a koztiszteletben 416 Pap Emil jegyz6
mellett nyilatkozik; de — mert roman — a mai ro-
manellenes aeraban, ugy latszik, nem az érdem,
hanem a protekezié fog gyozni. Pedig épen csak azért
is, hogy a jajgat6 nemzetiségnek a szajat betomjiik,
minden kozszolgalatra alkalmas tagjat alkalmaznunk
kellene, hogy ez altal sima!ékonyabba tegylk.*) . De
masfelél ideje lenne mar egyszer a protekezionak, mely
igen gyakran a legszebb tehelségeket mell6zi, véget-
vemi. Fs jelen esetben nagy méltanyossag lenne akar
az ide kildott kisegit6t néhai atyja érdemeiért,
akar a nagy szebeni palyazot elébe tenni egy régi hi-
vatalnoknak ! Meglatjuk: ki lesz a nyertes?

Van e szolgabir6i jarasnak harom olah — bo-
csanat: roman korjegyzGje, kik annyira el vannak
foglalva a zugiraszattal, hogy nem érkeznek hivatalos
kotelességeiket teljesiteni, s ha az iigyfelek hivatalos
uigyekben felkeresik, azokat a sz6 szoros értelmében
kidobéljak a hivatalos helyiségekbsl, s ha felssbb he-
lyeken panaszt emeliink elleniik, azt mondjak : »nincs
helye elleniik a vizsgalatnak, mert cselekményiiket ta-
gadjak.« Nemde szép allapotok ezek? Es a pana-
szoltak, vérszemre kapva e boles valasz folytan, fé-
nyes nappal a nyilt utczan tamadjak meg a panaszlo
felet. Ha nem hiszik olvasoim, bizonyitékkal szolgal-
hatok — quantum satis! . .

IdGjarasunk megvaltozott. Hiivos, esos nappala-
ink voltak, elannyira, hogy felséruhainkat nem nélkii-
lozhettik. Es ez id6 akadalyozta a szénagyiijtést, s
gatolta a torokbuza és a sz6ll6 érését| Bizony, bi-
zony, furcsa egy esztend6!

Aranymosg.

Tantugy.
Iskelai értesiték

» A brassai rém. kath. JOogymnasium értesitdje.«
Kissé késén szolunk rdla, késén kaptuk kézhez. De
a jorol irni soha sem kés6. Mindjart az ertesits ele-
jén talalkozik az olvasé egy igen érdekes és tanulsa-
gos eértekezéssel. Czime: A bolcseleti elGtun segéd-
tanszakai a gymnasiumon, melyet az intézet érdemes
igazgatoja nagy szakismerettel irt. A 31 oldalra ter-
jedd értekezés utan a tanarok jegyzéke s a hevégzett
tanagyag, majd statisztikai adatok s a tanulék név-
jegyzéke kovetkezik, — a mihgl kitiinik, hogy a le-
folyt tanévben az intézetet 147 tanulo latogatta. — A

szép beltartalom mellett csak a kiilsé kiallitas hagy
kivanni valot hatra.

»A kolozsvdri dllami segélyt élvezd s nyilvdnos-
sdgi joggal felruhdzott fels6bb lereskedelmi iskola he-
tedik évi értesitéje.“ Szerkesztette Kiss Sandor igazg.
tanar. A legszebb értesitok egyike, melyet az idén
lattunk.  Killonos érdeket és egyszersmind értéket kol-
csonoz neki dr. Léhmann Rébert tanar gyonyori,
nagy helyi ismeretekrgl tanuskodo monographiaja
»Prahova megye Romaniaban“ melynek torts-
nelmi adatait szerze »Brass6 megye érdemes tanfel.
ugyelGjének« Koos Ferencz kir. tandcsos urnak »Tor-
ténelmi dolgozatok« czimii ismeretes mukajahol
meritett. Ezen leivasnak viszont az ad belbecset, hogy
e megyével valo kereskedelmi viszonyunkbol indul ki
szerz6 s elejétol veégig azt tarlja szem el6tt.  Ezzel
pedig killonosen kereskedelmi koreinknek tett szerzo
J6 szolgalatot. Léhmann s7€p értekezését koveti az
igargatoi jelentés, statisztikai adatok, tananyag s ta-
nulok névjegyzéke.

o Ertesits a budapesti dll. kozép wpartanoda ha-
todik tanévérdl.“  Szerkesztette Hegeditis Sandor.
— Ezen 157 nagy oldalra s 97 nagy tabellara ter-
jed6 valoban remeknek mondhato értesitirs] ma még
nem szolhatunk bévebben. Csak jelezni akartuk meg-
jelenését, — ismertetését azonban maskorra tartjuk
fenn magunknak.

A kozdnseég korébol.**)
Csik-tusnadi fiirds, 1885, aug. 6.
T. szerkeszt6 ur!

E fird6é olvasoterme szaméra nem jar becses
lapja, s igy véletleniil jutott keziinkbe annak e h6 1-én
kelt szama, melyben egy ideges roman atyafi szana-
lomgerjeszt6 modon ekkent panaszolja be firdénket ;
»Tusnadon tilos a német és roman nyelv hasznalata
A falragaszok egytél-egyig mind magyarok, a mulatszi-
gok kihirdetése csak magyarul torténik, sot mi tobb,
még az étlapok is csak magyarul vannak irva.¢

A ki nem szégyel vilagga boesatani ily vadakat,
attdl elvartuk volna, hogy ne esak Jajgasson, hanem
adatokkal is bizonyitsa. Hogy mennyire nem érde-
melnek hitelt felsorolt vadak, kitiinik a t. szerkeszts-
ség €s a nagy kozonség tajékozasa végett eredetiben
idemellékelt és az itteni legels6 vendéglosoktsl elkert
3 darab étlapbol aug. 6-arol melyeken a magyar szo-
veg mellett az olah és nemet szoveg is ott szerepel
nyomtatasban is, irasban is. Szintén meliékeltiink 2
darab német- és olah szovegii meghivot és hirdetést,
melyeket nyomtatasban épen e ho 1 s6 s 2-ik napjan
osztottak szét az itteni kozonség kozott.

*) Ha lehet ; de nem mindég lehet. Szerk.

**) Ezen rovat alatt megjelent kozleményekért nem véllal
felelGsséget a szerk,

Ha a czikkiro jajveszéklése igaz volna, akkor azt
se lehetne érteni, hogy olvasétermiinkbe miért jarat a
firdoigazgatésag] szép szamu német és olah lapot ;
akkor a zenészeknek nem volna szabad olah noétakat
jatszani; a tombolajatékon a szamokat olih 6s né-
met nyelven is kikialtani sth. sth,

Igy allvan a dolog, a nevezett czikk bekiildgje
valdsziniien {ildozési maniaban szenved, s ennélfogva
va'amely elmegyogyaszati intézet megfigyel6 osztalyaba
valo. Vagy pedig ugy all a dolog, hogy boldogtalan
feje sem olahul, sem németil nem birvan nyomott
vagy irott betiit olvasni, minduntalan honfitarsa-
ira szorult, — kik vele a jamborral elhitették, hogy
az étlapok, a hirdetések stb., mind magyarul van-
nak irva. Az olvasni tudok gracziajara vald eme ra-
szorultsdg magyarazza meg Jajgato  emberiinknek azt
a naiv allitasat is, hogy Tusnadon »alig tud az olah
ember megebédelni.* Roman atyankfianak ez irni,
olvasni nem tudasa mellett bizonyit az is, hogy nem
olah nyelven volt a jajveszékls czikk fogalmazva, ha-
nem németil, holott, mint igaz érzésii olah hazafi ide-
gen nyelven nem irt volna; sét hogy a keresztyén
fe'ebarati irgalmassag pohara csordultig teljék, ezt az
idegen nyelven irott czikket a szerkeszt§ urral fordit-
tatta le magyarra — az igazsag' elcsavarasara és ar-
czulverésére s a nagy kozonség félrevezetésére.

T6bb fiirdévendég.

Felesleges mondanunk is, mennyire oOrvendiink
ezen nyilatkozatnak. Mar a panasz kozlésekor kife-
jezést adtunk ott kételyeinknek, Hiteles, minden te-
kintetben kifogasolhatatlan kéz kozvetitte a »>tobb fiir-
dovendég« e nyilatkozatat hozzank. SzerkesztGségiink-
ben vannak a fenn jelzett étlapok s meghivok, a
melyek napnal fényesebben bizonyitjak a panasz tar-
gyanak alaptalan voltat. Szerk.

Helyi és vidéki hirek.

Lapunk szerkesztGje a tegnapi gyorsvonattal is-
meét hazaérkezett. A brassai kiallitok egy részének
tanulmanyozasat mar befejezvén, a jové héten meg-
kezdjiik ezen targyak leirasat.

Elischer Jozsef nagy-szebeni tankeriileti f6igaz-
gato, a kozoktatas terén szerzett érdemei elismeréseiil,
a kiralyi tanacsosi czimet nyerte. Udvozoljik tanke-
rilletiink altalanosan szeretett foigazgatojat e dusan
megérdemelt kitiintetés felett. Udvozoljiik szivb6l, mert
ismerjilk foigazgaté ur érdemeit. Kot évi (Gigazgatoi
mitkodés ntan ily kitiintetés nagy ritkasag.

Erdemkereszt. Wautier Henriette, a helybeli novels-
intézet birtokosnak a jotékonysag és nénevelés terén

szerzett érdemei elismeréseill — kiralyunk ¢ felsége az
arany érdemkeresztet adomanyozta.

A helybeli illami férealiskola szamara — mint
értestlink — a »Pap Istvan és fia* czég uj haza bé-
reltetett ki a Csergepiaczon harom évre, E helyiség
egész emelete és kertje, melybe torna fog allittatni,
igen szerencsésen vannak a nevezett czélra megva-
lasztva. Gratulalunk !

A , Kronstiidter Zeitung“-nak lapunk 90. szama-
ban kozolt ama tudésitasunk, hogy a megyei tanfel-
ligyel6 ur valamely tigydarab lattamozasaért és mas
hivatalos szolgalataiért a kultur-egylet szaméra 10 krt
vesz — Zwangot okozott. Csupan részvét és ke-
resztyéni szeretetbdl kijelentjiik, hogy a tanfeltigyels
csakis azoktol fogadja el a piczulat, kik azt onként
megadni készek. Szasz és roman ajku honfi tarsaink
ezen uj adoval egyaltalan nem terheltetnek, bar ezek-
nek is szivesen szokott szolgalni, ha hozza fordulnak.
Ezek, a tanfeliigyels altal mindig készséggel teljesitett
nem hivatalos, hanem magan szolgilat utan, rendesen
megkérdezik : »Was bin ich schuldig?« mire a tanfel-
igyel6 ezt szokta felelni: »mit Freundschaft.“ A tar-
tozik kifejezés tehat csakis a tanfeliigyel6 magyar
vendégeire vonatkozik s ezekre is csak annyiban, a
mennyiben a vendégek onként beleegyeznek, s igy
»Zwang«-rél szo sinesen.

Orszdgos kidlliths. A munkakiallttas juryje be-
fejeste miikodését. A résztveviknek kovetkezs kitiin-
tetések itéltettek oda: aranyoklevelet kapott 31 tanoncz
és 87 segéd; eziist oklevelet kapott 100 tanoncz és
122 segéd; bronzoklevelet 175 tanoncsz és 107 segéd;
figyelmen kiviil hagyatott 97 tanoncyz és 38 segéd. E
szerint tehat 76 tanoncznak és 147 segédnek ossz.
405 arany itéltetett oda. Ezen kitiintettek kozott van
2 brassai tanoncz és 2 seged is. A tanonczok koziil
ezust oklevelet kapott Becz6 Odin jo munkaért
(ezenkiviil 2 aranyat) és Fuhrmann Frigyes jo és
sz€p munkaért (ezenkivil 2 aranyat.) A segédek ko-
zill arany oklevelet nyert Haluskay Ferencz
kitin6 munkéaért és bronz oklevelet Frank Ar-
thur j6 munkaért. Magara e kiallitasra s a brassai
targyakra legkozelebb visszatériink.

Szinhdz. Polgar Karoly tarsulata megérkezett és
ma kezdi a vigadoban elsadasait. Szinre kerill: ,Rip
van Winkle« e varosban is ismert kitiing operette. Leg-
kozelebb jonni készill — mint mar emlitbk — Ira
Paine. a lovész-kiraly és neje, ki batorsagaban Leo-
nidassal vetekedik. Az angol bacsi 200 frtot kotott
ki maganak egy eléadaseért, elss osztalyu 2 utazo je-
gyet Brassoig és 300 frt elGleget. Ez mar aztan valami |

A rejtélyes haldl esetét ongyilkossagi kisérlet k-
vette, mert Kondor Ferencz, kinek neje mull tudosita-
saink szerint elhalt, egy revolverrel véget akart vetni
életének, de rosszul talalvan, gyogykezelés ala vétetett
és a brassoi polgari kérhazba attétetett. Tudésitonk,
ki ma érkezvén meg rovid tavollét utan, a rejtélyes
halalra vonatkozolag altalunk kozzétett igazolo nyilat-
kozatra legkozelebb reflektalni fog.
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Ingatianok biroi arverezése f. ho 15-éig. ar mellett; az arverést Jakab Istvan k. torvényszéki Brassai piaczi arfolyam.

Piirkereezen a kozségi irodaban, folyé augusztus aljegyzt foga'natosrtja_ L ey i Brassé, 1888 augusztus hd 11-én,
ho 14-én délelstt 9 orakor Veres Janosnak Pur- ’Sz;*;utpetebren a kozseg }ITOda_bl‘?nS?ug' ,14'ei:..d' Roman papirpénz & 20 frankos 8.86 vétel 8.8 elggs
kerecz kozség hataran 1évé ingatlanai 246 frt. kikial- | © 9 orakor : raham An d"ISa? R k'k_{(?n’%[).et’er o7~ . eziistpénz & 20 8.80 S eies 3
tasi ar mellett. Ezen arveréseket a hosszufalusi kir. | S8 hataran €v0 ngatlanal ,80- rt. kikialtasi ar }nel- Napoleond’or (aranypénz) . 990 , 992 !
jarasbirésag foganatositja. lett; biri kikldos Borsos Zsigmond bir. wgrhajte: Torok lira . e QLB TOSER S

Zajzonban a kozségi irodaban, augusztus 12-én P MRRRE Orosz imperial . . 580 6 i S ) A
délelstt ]9 orakor, Dirsztar Juon és nejének F ele’zlos ?zerkeszto. S.th:l‘ s Jozs?.f. Arany : : . 0,84 e D BSOS
Zajzon kozségben 16v6 hazas telke 200 frt kikialtasi Kiado6tulajdonos : Alexi kdnyvnyomdaja. Orosz paplrrubel : 122, — "3 128 =T
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\‘ Kozelebbi huzasok!
Augusztus 14=¢én!
:IGERVENYEI{f 44
egész magyar kir. jaradék sorsjegyre a 3 frt 50 kr;
X i o ]egy fél J,?y 2041t 20 kr
g Fényeremény 150.000 frt, 15. OOO 5000, 4 & 1000,
18 a 500 és 1475 144 frt. '
Az Usszes nyeremények addmentesek. ——
4 Igé rv ények
az augusztus 17-iki
% jegyekre csak 1 frt 50 kr Fényeremény 50.000 frt.
'\Q Budapesti orsz. kiallitasi Sorsjogyek, @ 2 fot; 11 drd. 10 fre.
Fényeremény 100.000 frt. (}sszesen 4000 nyeremeény.
W Ezen s minden més sorsjegyet s igérvényt ajénl

Orendi Frigyes

valtdiizlete. Szinhdz-uteza 94.
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j6 hazbél valo, felvétetik
alulirtnal az

liveg- e porczellankereskedésbe

Brassoban, Nagy-utcza.

Muller Karoly.
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1 st s s e sl e 0 9 7 3 S S S e B 8 S S S
3 l\Tqutsunk kezet a szerencsének !

e 30/4-08 Fbldlutd-sors egyekre. — Finyeremény
e IGERVENYEK 50. O(;)O 2000, 1000 i(.)]m%])t Legkisebb nyeremény
¢ 100 frt. — Huzas mar anguszztus 14-én. — Egy drb. 1 frt 50 kr.
2 Magyar jaradék-sorsjegy igérvények. _
M2 Fonyeremény 150.000 frt, 15.000, 5000, 1000, 500, legkisebb nye-
e remény 144 frt — adomentes. Huzas ang. 17-én. Csak 3 fet 50 kr.

s Osztrak Voroskereszi-Sorsjegyek. Huzés szeptember 1-én.
s Szorosan a hivatalos tozsdei arfolyam szerint.

e Hitel-sorsjegy igérvények.

¢ Fonyeremény 150.000 frt, 30.000, 15.000, 5000, 2000, 1500. 1000,
e 400 frt és 1851 nyerem. a 200 frt; az Osszes nyeremények értéke
3; 600.600 frt, Egy sorsjegy ara 9 frt. Huzas szept. 1-én.

e Budapesti orszagos kiallitasi sorsjegyek.
g Fonyeremény 100.000 frt, 100()0 5000, 4000, 3000, 2500, 2900,
.; 1500, 1000, 600, 500, 400, 300, 200, 100 frt sth. ; dsszoen 4000
@ nyeremény. — Huzas oktober 1-én. — 1 drb. sorsjegy csak 1 frt,
& 10 darab vételénél a vevs egy ingyen sorsjegyet kap.

% Tovabbé ajanlom magamat mindennemii kil- és belfoidi arany-
e ds eziistpénzek, ugy sorsjegyek és dllampapirok vételére és eladasara
Mg s hitejezek azokra a legolcsobb kamatlab mellett; elintézem utalva-
s Dvok incassgjdt Europa minden helyén, valamint szelvények-, nyere-
#®  ményektol is ; elvallalok bizomanyokat, megbizasokat a bécsi, budapesti
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e ¢s bukaresti tozsdék szamara. Kalfoldi megrend-.ésck kivanatra pos-
73%3 tautanvét mellett készséggel teljesittetnek Teljes tisztelettel
A
%= Adler L. Jakab
32 (18) 1—3 vélté-iizlete, Brassoban, fétér, virig-sor. ol
b
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Ronigl ung. Staatsbahuern.

Offert-Ausiyreibuug.

Die Direftion der fomigl. ung.
Statsbahnen beabjichtigt den mnadyjte:
henden Bedarf an Sdywellen, Steichen
und ectra Sdwellen fiix 3 Jabre fi-
dher zu jtellen.

Der Bebarf ift folgender:

Magy l\n allamvasutak

16192/188 b,

Palyazati hirdetmény,

A magyar kirdlyi 4llamvasutak
igazgatésiga aldbbi talpfa-vilté és
kiilon talpfa sziikségletét 3 évre biz-
tositani szdndékozik.

A sziikséglet a kovetkezd :

Evenkinti szukseglet — Jahrlicher BWedarf
1
Mely iizletvezets-| o 1 [Tl i 1
ség részére | =B e AT, e e ERangc%
() S~ !
2 B3 67 [ Thikkt < :
Jiiv  die %ettiebﬁ—%%-; _li)qq{; tolgyfa — GCGiden
. i ‘z ,_LL' kozbelss| csatld kizbelsd esatlé | kozbels§| csatld |kozbelsd|valto és k. talpfa
[eltullg % Ef:z Mittel Stoss Mittel Stoss Mittel | Stoss Mittel |Steich. u. Schvel,|
@D ~ [ Kubikr eter
Shiin g i b T ) jl,pﬁa darab Sdywellen Stitct e
Budapest i 32000 1 220
PASIEONN. e Y () o | | il wia) £
Losonez ‘ = ’ /()()O | 24000 | 3000 120000 | 1200 | 3800 216
v ORI {08 7 i 1 st Ehd h dual (2 1 v e e (A SR a3
Miskolez e [ | 6000 ' 22000 800 | 5500 310
L A st L PR 1 b d |t L i T
&0
”Szolrnok RS ‘1()()0 8000 | 25000 200 150()‘ 234
Kolozsvar l ‘ fi 7 ‘
Kloujenburg I 9()00 36000 y 20k
Ak e L A O P AL P LA R 2 B
D
Arad = @ | M 8000 | 17000 L R 209
Szabadka D S AT
Waria-Thevefiopel \g 4000 | 17000 i 86
Zagrab "L}nm 6000 ')70U0 4400 1800() 2:),1 :
Ennélfogva p? L.y vafentartas: | l T ERIR T S TR
czélokra egy évre 1(000 210000 ] 8500 (45000 | 1270 ) 3800 1700
Daber fiir ein Jahr \ . 1 ‘ J
.77‘7'5777” a 1(/[)011“ lllll) ‘ Thr et ‘ 57 i ( ‘
e || ea0o | | \ | e
ks Netz | { |
[ a déli vonalok \ | i
it Neubauten| i, it | ’ ‘ ‘
pro 1886. ‘11 die .\'llYllTl(ll(lU } | 37000 ‘ i l 306
Linien |

Az ajanlatok f. 1885. é. szep-
tember hé 15-éig az anyag és lel-
tar kezelési szakosztilyndl benyuj-
tandok, a bénatpénz pedig szept.
14-ig leteendd.

A kozelebbi hatdrozmanyok, va-
lamint a szdllitdsi feltételek a fen-
nebb érintett szakosztilyndl és va-
lamennyi iizletvezet§ségnél megte-
kinthet6k vagy az elébbenit6l meg-
szerezhetGk.

Budupest, 1885. augusztus hoban.
Az igazgatosag.

A e

Die Dﬁcrtc find bis 15, Sep=
tember 1885. bei der Materials und
Jnventarvermaltungsd-Seftion einjuvei-
dhen und die BVadien big 14. Septem-
ber 3u erlegen.

Die niheren Bejtimmungen, fo-
wie die Lieferungsdedingnifpe jind bei
der genannten Seftion — fowie bet
fammtlidgen Betriebsleitungen cingus
feben oder von bder Criteren zu be-
iehen. —

Budapejt, im Nionate Augujt 1885.

ZJie @ircﬁﬁon
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18 A szinhaz alatt

Minthogy raktaromat megsziin-|€Z évi SZGIlt-Mihﬂly napt()l
tetem, a n. é. kozonségnek most kiadé

ritka alkalom | narom tagas, nyi

cZeorse—bolthelyiseg

=jo zongorat=
eqgybejdro,

olesén viasarolni. — Uj pianinok s
szarmyzongordk a legjobb mindség-

vagy Osszesen, vagy ketto
egyitt, s egy ismét kiilon

ben méz a sajit vételaron alul is
kaphaték.

kedvezd feltételek mellett.
Ertesitések adamak Lopiacz 29 §2. &

182) 2 3

Részletfizetés is elfogadtatik.
Kivalo tisztelettel

Jaschik Gyula.
Piacztér, 26. Il. emelet.

(48) 9—10
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